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Art, 2. Die geopraphische Ausdehnung dieser Katastrophe ist aut
das Gebiet des Wallonischen Forstes in der Wallonischen Region
begrenzt.

Art. 3. Dieser Erlass tritt am Tage seiner Verdffentlichung im Bel-
gischen Staatsblatt in Kraft.

Art. 4. Der Minister der Nenen Technologien und dor KAMB,, dev
Raumordnung und des Forstwoesens flir dic Wallonische Region st
mit der Durchfithrung dieses Erlasses beauftragl,

Briissel, den 6. Februar 1985,

Der Minister-Prasident der Wallonischen Region,
beauftragt mit der Regionalwirtschait,

J.-M. DEHOUSSE

Der Minister der Neuen Technologien und der K.M.B.,
der Ruumordnung und des Forstwesens fir die Wallonische Region,

M. WATHELET

————

N. 83 — 457

VERTALING

6 FEBRUARI 1985. — Besluit waarbij de schade veroorzaakt door het stormweer van 22 en 23 november 1981 aan het Waalse bos als een
openbhare ramp wordt beschouwd en de geografische uitgestrektheid van deze ramp wordl algebakend met het oog op de toepassing

van artikel 5 van de wet van 4 augustus 1978

De Wuaalse Guwnestexecutiove,

Gelet op de wet van 4 augustus 1478 tot economische heroriente-
ring, inzonderheid op artikel 5, § 1, vijtde lid;

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 19080 tot hervorming
der instellingen, inzonderheid op artikel 6, § 1, VI, 4+

Gelet op het besluit vun de Executieve van 27 januari 1982 hou-
dende regeling vaun de werking van de Waalse Gewestexecutieve,
inzonderheid op artikel 8;

Gelet op het besluit van de Executieve van 12 maart 1982, hou-
dende verdeling van de bevoegdheden onder de Ministers, leden van
de Executieve; i

Overwegende dat onverwijld maatregelen dienen te worden
getroffen ten einde een snelle afwatering van de geteisterde bossen
mogelijk te muken;

Op de voordrucht van de Minister van de Nicuwe Technologiedn
en de K.M.O.'s, de Ruimielijke Ordening en het Bos veor het Waalse
Gewest

Besluit :

Artikel 1, De schade veroorzaukt door het stormweer van 22 en 23
november 1984 aun het Waalse bos in het Waalse Gewest wordt
beschouwd als een openbare ramp die de toepassing rechtvaardist
van artikel 5 van de wel van 4 wugustus 1978 houdende regeling van
de tegemovtkomingen die uan de door nutuurrampen getroifen
K.M.O.'s kunnen verleend worden.

Art. 2._De geografische uitgestrektheid van die ramp wordt
peperkt tot het grondgebied van het Waalse bos in het Wualse
Gowest.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de duag waarop het in hetl Bel-
gisch Staatsblad wordt bekendgemaakt. .

Art. 4. Onze Minister van de Nieuwe Tochnologieén en de
K.M.O's, de Ruimtelijke Ordening en het Bos voor het Waalse
Gewest is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 8 februari 1985.

De Minister-Voorzitter van het Waalse Gewest,
belust met de Streekeconomie,

J.-M. DEHOUSSE

De AMinister van de Nieuwe Technologieén en de KM.O's,
de Ruimtelijke Ordening en het Bos voor het Waalse Gewest,

M, WATHELET

"

REGION WALLONNE

51 OCTOBRE 1884, — Arrété de PExécutif Régional Wallon
désignant les autorités chargées de Papplication en Région wallonne de certaines dispositions
réglementaires en matiére de protection et d'exploitation des eaux souterraines

I Eseontit Regronad Wallon,

Vu lu loi speciale du 8 auit 1980 de 1eormes institutionnelles:

Vu lu loi du ler avit 1424 concernant lu protection des saux mine-
rules et thermules, notumment Particle 9,

Vu Farrete-loi du 18 decembre 1946 instituunt un recensenent dos
réserves aguileres souterrames et elablissant une réglementation
de leur usage;

Vu la loi du 9 juillet 1976 relutive a Ju reglementation de Texploity-
tion des prises d'vuu souterraine;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnees le 12 janvier 1‘973,
notammeent Tarticle 3, § ler, modifié par la loi du 9 aolt 1980;

Consideérant quiil taut mettre d'urgence le texte de certains regle-
ments en matiere d'eaux souterraines en concordance avec la
reforme des institutions en tenunt compte notamment du transfert
des fonctionnaires nationaux au Ministere de la Région wullonne;

Vu I'urgence;

Sur la proposition du Mimstre de fa Region walenne pour Plau,
Flnvironnement et la Vie ruralo,

Arrete

Article Ier. Pour l'upplication ¢n Region wallonne du :
~a) Turréte royal du 14 juin 19066 relatif au recensement des
roserves agquiteres souterraines;
b) Tarréte royal du 21 avril 1976 reglementant Fusage des canx
souterraines;
’ ) 1_'arrt:‘té royal du 13 juillet 1976 réglementunt 'usage des afflux
fortuits d'eau souterruine se produisunt a l'oceasion de Vexploitation
des mines autres que les mines de houille, des minieres, des car-
rieres et des excavations souterruines;
. d) Parrété royal du 8 aoit 1976 relutil au recensement des prises
d'eau souterraine. mises en service avant le 15 juillet 1947:
) Varrété royul du ler octobre 1976 portant exécution de la loi du
9 juillet 1976 relative & la réglementation de l'exploifation des prises
d'eau souterraines,
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Iy u heu dentendie

~- par « Ministre - - Ministre ayant Jes mines duns ses attribu-
tic i o, orpar < Ministre qui ales mines, miniéres ef carrieres dans
sess attributions s e Ministee, meornbre de PExécutif Rogional Watlon
qui @ la pobtigue de 'Fau dans ses attributions:;

— pur « ingenieur dos mines -~ ow « Ingénieur des mines du res-
sor-te @ los ingeneurs vivils ayuant une spécialisution en rapport avec
la gestion des eaux souterraines (ingénieur géologque, ingénieur des
mines, ingenicur des constiuctions, ingenieur chimiste) de I'nspec-
tion generale de Plian du Mimsti-re de la Region wallonne;

— par « Ditecteur général des Mines » : le fonctionnaire le plus
éleve en rang de Ulnspection genérale de Rau du Ministere de Ia
Region wallonne,

Aut. 2. 8ans projudice des attributions des officiers de pulice judi-
ciaite, Jos ingenienr: de Inspection gondraje de Mlau du Ministere
de la Region wallonne sont charges de sutveillor, en Region wal-
lorsve, Vapplication de :

1 Tarrete foi du 18 decenmibre 146 instituant un recenseiment des
rosenves aquiferes souterraines ot établissant une reglementation
de Jeur usuge, ainsi gue doe ses arvetes d'exéeution;

2t ol du 9 juillet 1876 relative a la réglomentation de Pexplotta-
: . 1. - H 3 cyeer] g LR PN
tion des prises d'dau sowlerriines, ainsi que de ses arréteés d'execeu
tion.

Arl. 3 arrote royval du T juin 1966 velatif au recensement des
réserves aguiferos soutorraines est compléte par un'article 13 tibvlle
cormme suit:

¢« Tos articles 1, 2, 3 et 7 du present arrétd ne sunt pas applicables
en Region wallonne.

Les propri¢tayos et les exploilants ainsi que les maitres d'ouvrage
ot Tes entreprencurs de travaux sont tenus de tournir aux ingénieurs
de Ynspection génerale de Frau du Ministére de la Region wallonne
les renseignements ot les mayvens nécessaires i laccomplissement
de leur mission »,

Art. 4. L'arréte roval du 20 avril 1976 réglementant 'usage des
saux souterraines est compléte parun titre IX intitule comme suit o
comprenant les dispositions suivantes : )

« TITRE IX. ~ Dispositions particuliéres & la Région wallonne

Art. 28. Les alincas 1 et 2 de Turticle 6 sont remplaces en Region
wallonne pur le présent article.

Lingénicur de 'Inspection gondrale de 'Eau du Ministére de la
Région wallonne donne acte de la déclaration par pli recommiandd &
lu paste dans le mois de sa reception.

Art, 29, Le littera 3 du deuxieéme alinéa de l'article 10 n'est pas
applicable en Région wullonne.

Art, 5. Pour I'application de l'article 9 de la loi du ler aoiit 1924
concernant le-protection des caux mindrales ¢l thermales, les attri-

- butions dévolues aux inspecieurs des Travaux d' Hygiéne du Minids-

tere de Vinterieur ot de I'Hygione smt exervees, en Reégion,wal-
lonne, par les ingenieurs de Pinspection goneérale de 1'Eau du Minis-
tére de la Région wallonne.

Art. 6. Sont abrogds, en Reégion wallonne ;

It larroté royal du 21 avril 1974 désignunt les fonclionnaires du
Gouvernement chargés de surveiller l'application de l'arrété-loi du
18 decembre 1946, instituant un recensemenl des réserves aguifores
sowterraines ef établissunt une reglementation de leur usuge, vinsi
que de ses arrctés d'exécution;

20 Iarticle f de Tarrétd royal du ler octobre 1476 portant exécution
de la lor du ¥ juillet 1976 relative a la réglementation de lexploita-
tivn des prises d'eau souterraines,

3 Farréte ministériel du 11 aout 1976 designant les agents de
I'Administration des Mines chuarges de surveiller Mapplication de
larrcte-loi du 18 décembre 1948 indituant un recensement des
réserves aquileres soutertaines et etablissunt une reglementution
de leur usage, ainsi que de ses arrétes d'exécution;

4 Turréte ministeriel du 25 novembre 176 désignunt les agents
de FAdministration des Mines churges de surveiller I'application de
Iarréete royal du ler octobre 1476 portant execution de Iuloi du 4 juil-
let 1976 relutive & la roglementation de Fexploitation des prises
d'eau soulerraines.

Art. 7. Le Ministre qui a la pelitique de I'Tau dans ses attiihutions
est churge de Pexécution du présent arréte,

Bruxelles, 1o 31 octobre 144,

Le Ministre-President de Ia Rogion wallonne,
charge de PEconontie,

J-M. DEHOUSSE

Ie Ministre de la Région wallonne pour M'Eag,
I'Environnement et la Vie wurale,

V. FEAUX

UBERSETZUNG

D. 85 — 458

WALLONISCHE REGION

31. OKTOBER 1984, — Frlass der Wallonischen Regionalexckutive
zur Benennung der in der Wallonischen Region mit der Anwendung gewisser ordeungsmitssiger Bostimimungen in Sachen Schuiz
und Nutzung der Grundwasser beauftragten Behirden

Aufgrund des Sundergesetzes vom 8, August 1980 zur Reform der
Institutionen;

Aufgrund des Gesetzes vom 1 August 1824 beziiglich des Schutzes
der Mineral- und Thermalwasser, insbesondere des Artikels ;

Aufgrund des Gesetzerlasses vom 18, Dezember 1946 zur Einftih-
rung einer Bestandsaulnahme der Grundwasserreserven und zur
Festlegung ciner Regelung ihrer Benutzung:

Aufgrind des Gesetzes vom 8, Juli 1976 {iber die Regelung der
Nutzung der Unterflurhydranten;

Aufgrund der am 12, Junuur 1973 koordinierten Gesetze Gber den
Stauisrat, insbesondere des Arlikels 3 § 1, abgedndert durch das
Gesetz vom 9, August 198U;

In der Erwidigung, dass dor Text gewisser Regelungen in Sachen
Grundwasser dringend in Ubereinstimmung gebracht werden muss
nit der Reform der Institutionen unter Beriicksichtigung der Ver-
setzung dor nationalen Beamten in das Ministerium der Wallonis-
chen Region;

Aufgrund der Dringlichkeit;

Auf Vorschlng Unseres NMinisters der Wallonischen Region fir
Wasser, Umwelt und Lundluben,

beschliesst die Wullonische Regionulexecutive,

Artikel 1. Fir die Anwendung in der Wallonischen Region :

a) des Koniglichen Erlasses vom 14. Juni 1966 bezlglich der
Bestandsaufnahme der Grundwasserreserven;

b} des Koniglichen Erlusses vom 21, April 1976 2wr Regelung der
Grundwasserbenutzung;

¢) des Koniglichen Erlasses vom 13, Juli 1976 2ur Regelung der
Nuizung des Grundwasserzustroms, der anlésslich der Forderung
in Bergwerken mit Ausnahme von Kohlenbergwerken, im kleinen
Tagebay, in Steinbriichen und in Grubenbauen zufillig entsteht;

d) des Koniglichen Erlasses vom 9. August 1976 beziiglich der
Bestandsaufnahme der vor dem 15. Juli 1947in Betrich genommenen
Untertlurhydranten,

e} des Koniglichen Erlasses vom 1, Oktober 1976 zur Durchfiih-
rung des Gesetzes vom 9. Juli 1976 Uber die Regelung der Nutzung
der Unterflurhydranten,

versteht man unter :

« Minister », « Minister, zu dessen Zustiindigkeitsbereich der
Bergbau gehort », oder unter « Minister, zu dessen Zustiindigkeits-
bereich der Bergbau, der kleine Tagebau und die Steinbriiche gehi-
ren », den Minister, Mitglied der Wallonischen Regionalexekutive,
zu dessen Zustiindigkeitsbereich die Wasserpolitik gehort;
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« Bergbaudiplomingenieur » oder « Bergbaudiplomingenieur des
Bezirks », die Zivildiplomingenieure, die eine Spezialisierung im
Zusammenhang mit der Verwaltung der Grundwasser haben (Diplo-
mingenieur ~ Geologe, Bergbaudiplomingenieur, Baudiplominge-
nieur, Diplomingenieur-Chemiker) und die zur Generulinspektion
fir Wasser des Ministeriums der Wallonischen Region gehoren,

« Generaldirektor des Bergbaus : den ranghéchsten Beamten der
Generalinspektion fiir Wasser des Ministeriums der Wallonischen
Region.

Art, 2. Unbeschadet der Zustiindigkeiten der Strufverfolgungs-
beamten sind die Ingenieure der Generulinspektion fiir Wasser des
Ministeriums der Wallonischen Region in der Wallonischen Region
teauftragt mit der Uberwachung der Anwendung :

1, des Gesetzerlasses vom 18. Dezember 1946 zur Einflthrung
ciner Bestandsaufnahme der Grundwasserreserven und zur Festle-
sung einer Regelung ihrer Benutzung, sowie seiner Durchiihrung-
serlasse;

2. des Gesetze vom 9 Juli 1976 Gber die Regelung der Nutzung von
Unterflurhydranten sowie s\einer Durchfithrungserlasse,

Art. 3. Der Konigliche Erlass vom 14, Juni 1966 beziiglich der
Bestandsaufnahme der Grundwasserreserven, wird erginzt durch
cinen Artikel 13 mit folgendem Wortlaut :

« Die Artikel 1, 2. 3 und 7 des vorliegenden Erlasses sind nicht
anwendbar in der Wallonischen Region. Die Besitzer und die
Betrichsleiter sowie die Buuherren und die Unternehmer von Arbei-
ten mussen den Ingenieuren der Generalinspektion fiir Wasser des
Ministeriums der Wallonischen Region die notigen Informutionen
und Mittel zur Erfiillung ihres Auftrags zur Vertligung stellen.

Arti. 4. Der Kénigliche Erlass vom 21. April 1976 zur Regelung der
Grundwassernufzung wird ergiinzt durch einen Titel 1X, der wie
folgt lautet und folgende Bestimmungen enthiilt :

« TITEL IX
Besondere Bestimmungen fiir die Wallonische Region

Art 28, Die Absiitze 1 und 2 des Artikels 6 werden in der Walloni-
schen Region durch den vorliegenden Artikel ersetzt,

-

Der Diplomingenieur der Generalinspeklion flir Wasser des
Ministeriums der Wallonischen Region bestitipt dic Enilgegen-
nahme der Erklarung per Einschreiben innerhalb des Monads ihres
Empfangs.

Art. 29, Litera 3 von Absatz 2 des Artikels 10 ist nicht anwendbar
in der Wallonischen Region.

Art. 5. Fiir die Anwendung von Artikel 4 des Gesetzes vom
1. August 1924 beziiglich des Schutzes der Minerul- und Thermal-
wasser werden die Zustiindigkeiten, die den Inspektoren fiir Hysgie-
nearbeiten des Ministeriums des Innern und der Hygiene zufallen,
in der Wallonischen Region von den Diplomingenieuren der Genera-
linspektion tir Wasser des Ministeriums der Wallonischen Region
ausgeiibt.

Art. 6. Werden in der Wallonischen Region aulgehoben @

1. der Kénigliche Erlass vom 21. April 1976 zur Benennung der
Regierungsbeamten, die mit der Uberwachung der Anwendung des
Gesetzerlusses vom 18, Dezember 1846 »zur Einflhrung einer
Bestandsaufnahme der Grundwasserreserven und zur Festlegung
einer Regelung ihrer Benutzung sowie seiner Ausfiihrungserlasse
beaufragt sind;

2. Artike! 9 des Koniglichen Erlasses vom 1. Oktober 1876 zur Aus-
flihrung des Gesetzes vom 9. Juli 1476 {iber die Regelung der Nut-
2ung der Unterflurhydranten;

3. der Ministerialerlass vom 11, August 1876 zur Benennung der
Bedienstoten der Bergwerke, die mit der Uberwachung der Anwen-
dung des Gesetzerlasses vom 18, Dezember 1816 2zur Einfilhrung
einer Bestundsaufnahme der Grundwasserreserven und zur Festle
gung einer Regelung ihrer Nutzung sowie seiner Ausfithrungser-
lasse beauftragt sind;

4, der Ministerialerlass vom 25. November 1976 zur Benennung
der Bediensteten des Bergamtes, die mit der Uberwachung der
Anwendung des Koniglichen Erlasses vom 1. Oktober 1976 zur
Durchfiihrung des Gesetzes vom 9. Juli 1976 {iber die Regelung der’
Nutzung der Unterflurhydranten beauftragt sind.

Art. 7, Der Minister, zu dessen Zustindigkeitsbereich die Wasser-
politik gehort, ist mit der Ausflihrung des vorliegenden Erlasses
beaufragt.

Brussel, den 31, Oklober 1984,

Der Minister-Prisident der Wallonischen Region,
beaufiragt mit der Wirtschaftspolitik,

J.-M. DEHQUSSE

Der Minister der Wallonischen Region fir Wasser,
Umwelt und Landleben,

V. FEAUX

VERTALING

N. 85 — 458

31 OKTOBER 1984. — Besluit van de Waalse Gewestexecutieve
houdende aanwijzing van de overheden belast met de toepassing in het Waalse Gewest van sommige verordenende bepalingen
inzake bescherming en exploitatie van grondwateren

De Wuulse Gewestesecutive,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming
der instellingen;

Gelet op de wet van 1 uugustus 1924 omtrent de bescherming der
minerale en thermale wuteren, inzonderheid op aurtikel %

Gelet op de besluitwet vun 18 december 1946 waarbij tot het hou-
den van een telling der grondwaterreserves en tot invoering van een
reglementering van hun gebruik besloten wordt:

Gelet op de wet van 9 juli 1476 betreffende de reglementering vaa
de exploitatie van grondwaterwinningen;

Gelet op de wetten op de Ruad van Slute, gecuordineerd op
12 januari 1973, inzonderhead op urtikel 3, § 1, gewiyzigd door de wet
van 9 ungustus 1480;

Overwegende dat het dringend gehoden is de tekst van sommige
reglementen inzake grondwateren in overcenstemming te brengen
met de hervorming der instelliagen met inachtneming van onder
meer de overheveling van de nutionale ambienuren naar het Minis-
terie van het Waalse Gevest;

Gelet op de dringende noodzaak;

Op de voordracht van de Minister van het Waalse Gowest voor het
Water, het Leefmilivu en het Landleven, ;

Besluit :

Artikel 1. Voor dv tovpassing in het Wadalse Gowest van .

a) het koninklijk besluit van 14 juni 1466 betretfende de telling
van de grondwaterreserves;

b) het koninklijk beshuit van 21 april 1976 tot reglementering van
het gebruik van grondwater;

¢) het koninklijk besludt van 13 juli 1476 tot reglementering van
het gebruik van het bij de exploitatic van mijnen andere dun steen-
koolmijnen, graverijen, groeven en ondergrondse uitgruvingen toe-
vallig toevioeirnd grondwater;

d) het koninklijk besluit van 9 uugustus 1976 betreffende de tel-
ling van de voor 15 juli 1947 in gebruik genomen grondwaterwinnin:
gen;

e) het koninkliji besluit vun 1 oktober INT6 tot uitvoering van de
wet van 9 juli 1976 betreffende de reglementering vun de exploitatic
van grondwaterwinningen,
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dient te worden verstuaan onder :

— « Minister +, « Minister tot wicns bevoegdheid de mijnen beho-
ren «, of « Minister (ot wiens bevoegdheid de mijnen, graverijen en
groeven behoren » de Minister, lid van de Waalse Guwestexecutiove
tot wiens bevoegdheid het waterbuleid behoort:

« o« Mijningenieur » of « Mijningenieur van het gebied » :de bur-
gerlijk ingenjeurs die een specialisatie hebben met het behver van
de grondwuteren (ingenieur-geolovy, mijningenieur, bouwkundiy
ingenieur, scheikundig ingenieur} van de Algemente Inspectie voor
het Water van het Ministerie van het Waulse Gewest:

— « Directeur-generaal der mijnen » @ de ambtenaar die de
hoogste in rang is bij de Algemene Inspectio voor het Water van het
Ministerie van het Waalse Gewest.

Art, 2. Onverminderd de umbtsbevoegdheid van de officieren van
gerechivlijke politie worden de ingenieurs van de Algemene Inspec-
tie voor het Water van het Ministerie van het Waalse Gewuest belast
met het toezicht, in het Waalse Gewest, op de uitvoering van :

1+ de besluitwet van 18 december 1946 waarbij tol het houden van
een telliug der grondwaterreserves en tot invoering vun ven regle-
meuntering van hun gebruik besloten wordt;

20 de wet van 9 juli 1976 betreftende de reglementering van de
exploitatie van grondwaterwinningen, alsmede de uitvoeringsbe-
stuiten ervan.

Art, 3. Het koninkligk besluit van 14 juni 1966 betreflende de tel-
ling van de grondwaterreserves wordt aangevuld met cen artikel 13
luidend als volgt @

« De artikelen 1, 2, 3 on 7 van dit besluit zijn niet toepasselijk in
het Waalse Gewest.

De oigenaars en de gebruikers evenuds de bouwheren en de uun-
nemers der werken zijn verplicht can de ingenieurs van de Alge-
mene Inspectic voor het Water van het Ministerie van het Waalse
Gewest de voor het vervullen van hun opdracht nodige inlichtingen
en middelen te verschaffen. »,

Art. 4. Het koninklijk beslait van 21 april 1976 tot reglementering
van het gebruik van grondwater wordt aangevuld met een titel IX
luidend als volgt en die de volgende bepalingen bevat :

« TITEL IX. — Bepalingen eigen aan het Waalse Gewest
Art. 28. Het eerste en iweede lid van artikel 8 wordt in het Waalse
Gewest door dit artikel vervangen.

. Uiterlijk ¢én maand na de ontvangst van de aungifte verleent de
ingenieur er akie van door middel van evn ter post aangetekende
brief,

Art. 24, Het littera 3¢ van het tweede lid van artikel 1 s niet toe-
passelijk in het Waalse Gewest ».

Art. 5. Voor de toepassing van uartikel 9 van de wet van
1 augustus 1924 omtrent de bescherming der minerale en thermale
wateren, worden in het Waalse Gewest de aan de Inspecteur over de
gezondmakingswerken van het Ministerie van Binnenlandse Zaken
en Volksgezondheid toegekende bevoegdheden uitgeoefend door de
ingenieurs van de Algemene Inspectie voor het Water van het
Ministerie van het Waalse Gewest,

Art. 6. Opgeheven worden in het Waalse Gewest :

1 het koninklijk beshiit van 21 april 1976 houdende aanwijeing
van de ambtenaren die belast zijn met het toezicht op de nuleviag
van de besluitwel van 18 december 1946 waarbij tot het houden van
een telling der grondwaterreserves en tot invoering van een regle-
mentering van het gebruik besloten wordt, en van de uitvoerings-
besluiten duarvan; .

20 artikel 9 van het koninklijk besluit van 1 oktober 1976 tot uit-
voering van de wet van 9 juli 1876 betreftfende de reglementeting
van de exploitatie van grondwaterwinningen; ’

3 het ministericel besluit van 11 augustus 1976 tol aanwijzing van
de ambtenaren vun de Administratie van het Mijnwezen die belast
zijn mel het toczicht op de uitvoering van de besluitwet van
18 december 1846 waar bij tot het houden van een telling der grond-
waterreserves en tof invoering van een reglementering van bun
gebruik besloten wordt,

4o het mipisterieel besluit van 25 novemnber 1878 tot aanwijzing
van de ambtenaren van de Administratie van het Mijnwezen die
belust zijn met het teezicht op de uitvoering van het koninklijk bes-
luit van 1 oktober 1976 tot uitvoering van de wet van § juli 1474
betreffende de reglementering van de exploitatie van grondwater-
winningen.

Art. 7. De Minister tol wiens bevoegdheid het waterbeleid behoort
is belast met de uitvoering van dit beshuit.

Brussel, 31 oktober 1984,

De Minister-Voorzitter van het Waalse Gewest,
belast met de Economie,

J.-M. DEHOUSSE

De Minister van het Waulse Gewest voor het Water,
het Leefmilieu en het Landleven,

V. FEAUX

———————N——— s

I, 86 — 4549

19 DECEMBRE 1984,
Arrété de PExéeuntif Régional Wallon insérant dans le Code wallon de Paménagement du territoire et de F'urbanisme,
des dispositions relatives & I’aceés par les personnes handicapées, des bitiments ou parties de bitiments ouverts au public

Vu le Code wallon de lamenusement du territoire et de Purba-
nisme, notamment l'article 57, 6

Vu Pavis du Conseil d'Ftat:

Sur proposition du Ministre des Technologivs nouvelles et des
P.M.E., de 'Aménagement du Terriloire et de la Foret pour la
Région Wallonne;

Arrdte :

Article ler. Un chapitre XVIIter, rédigeé comme suit, est insére
dans le livre IV, titre premier, du Code wallon de l'umenagvmcng d}x
territoire et de 'urbanisme : « Chapitre XVIlter. - Reglement géne-
ral sur les batisses relatif a I'acces par les personnes handicapees,
des batiraents vu parties de batiments ouverts au public.

Article 332/9. Le present chapitre s'applique aux batiments ou par-
ties de batiments indiqués ci-apres, duns la mesure ou ils sont
cuverts au public,

1« les homes pour personnes dgées et pour handicapées:

2¢ les hépilaux et centres d'aides médicale, psychique, familiales
el sociule;

3v Jes batiments pour activités récréatives et socio-culturelles;

4v les batiments ayant une fonction administrative, les tribunaux,
les banques et autres établissements financiers;

5¢ les purkings ou immeubles 4 deslination de parkings;

6v les toilettes publiques ou les toiletles situées dans les bitiments
publics;

7+ les écoles, internats et homes pour étudiunts;

8 les établissements destinés a la pratique de sports et de Kk vie
en plein air;

¥ les batiments destines & I'exercice du culte:

10+ les étublissements pénitentiaires et de réeducation;

11 les gares et les stations de la SN.C.B., de la S.N.CV. ot des
soviétés de transport public urbain, ainsi que les gares fluviales et
les adrogares.

Article 322/10. § ler. Les parkings des bdatiments vises a
I'article 322/9, doivent comporter au moins un emplacement d’une
largeur superieure a 3,30 métres, et un méme emplacement supple-
mentaire par tranche successive de 50 emplacements.

§ 2. La voie d’acces A une entrée au moins du biatiment & partir de
la rue et du parking, aura une largeur minimum de 1,20 metre.

Cette voie d'accés sera de préférence horizontule ou en légére
pente dont les caractéristiques repondent aux conditions ci-apres:

— la largeur minimale est de 1,20 métre;

— la longueur maximale est de 10 métres;

— la pente muximale est de 5 centimeétres par metre.

En cas d'impossibilité technique de réaliser une pente maximale
de 5 centimétres par metre, les pentes suivantes sont admises:

— pour un longueur maximale de § metres, une pente de 7 centi-
metres par meétre maximum,;

— pour un longueur maximale de 2 métres, une pente de 8 centi-
metres par meétre maximum;



